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           ҚАЗАҚША

ҚОЛДАНУ МАҚСАТЫ
BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II Single and Dual Swab Specimen Collection and Transport Systems 
(жалғыз және қос жағынды үлгісін жинау және тасымалдау жүйелері) - аэробты микробиологиялық үлгілерді жинауға және 
тасымалдауға арналған стерильді құрылғылар. Жағынды аэробты микробиологиялық үлгілерді жинап тасымалдау үшін дене 
бөлігімен қысқа уақытқа байланысқа түседі.

ҚЫСҚА СИПАТТАМАСЫ МЕН ТҮСІНІКТЕМЕСІ
BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II жүйелері - маңызды микро ағзаларды тасымалдауға және жүргізуге 
қарапайым әдісін қамтамасыз ететін, пайдалануға дайын үлгіні жинау жүйелері. Құрылғылар қақпақпен қорғалған пластик 
ысырмаларда бір немесе екі полиуретанды тампонды біріктіреді. Қақпақ ішіндегі тампондар түтікке салынады. Зерттеулер 
BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II жүйелері жүйелерінің тасымалдау ортасындағы дәстүрлі талшықты 
жинау жағындыларымен салыстырғанда балама нәтижелер беретіндігін көрсетті.1

Аэробты микро ағзаларды оқшаулауға және анықтауға үлгі тасымалдау контейнерінен жойылып, тиісті ортаға егілуі қажет 
немесе басқа микробиологиялық процедураларға тиісті ретінде өңделуі қажет.2-4

ПРОЦЕДУРАНЫҢ ПРИНЦИПТЕРІ
Полиуретанды тампонның уландырмайтын табиғаты және бірегей сипаттары үлгілерді сұйықтықты тасымалдау құралынсыз 
тасымалдауға мүмкіндік береді. Бұл полиуретанды жағынды ортадағы құралдармен зарарсыздандырмайды және өсетін 
тасымалдау ортасы құрамдастары пайдаланатын ағзалардың артық өсімі қаупін қысқартады.

ӨНІМ СИПАТТАМАСЫ
Әрбір жеке оралған құрылғы түтік ішіндегі қақпаққа тіркелген пластик ысырмасындағы бір немесе екі стерильді 
полиуретанды тампоннан тұрады.

ЕСКЕРТУЛЕР МЕН САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ: 
1. In vitro жағдайында диагностикалық қолдануға арналған. 
2. BD BBL CultureSwab EZ жүйесі EC 93/42 Еуропалық медициналық құрылғы директивасының жіктеу шарттарына сәйкес 

IIa класты құрылғы ретінде сертификатталған.
3. Барлық үлгілер инфекциялы микро ағзалардан тұрады деп қарастырылуы қажет; барлық үлгілер тиісті шаралармен 

өңделуі қажет. Пайдаланғаннан кейін түтіктер мен тампондар инфекциялы қоқыстың зертханалық реттеулеріне сәйкес 
орналастырылуы керек.

4. Емделушілерден жағынды сынамаларын жинау кезінде жағынды ысырмасын бұзуы мүмкін артық күшке немесе зақымға 
назар аудару керек.

5.  BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II бір рет пайдалануға ғана арналған; қайта пайдалану инфекция 
қаупі мен дұрыс емес нәтижелерге әкелуі мүмкін.

6. Тек білікті қызметкерлермен өңделеді.
7. Бұл өнімді жылдам диагностика жинағымен немесе диагностика құралдарымен пайдалану әрекеті алдымен 

пайдаланушымен тексерілуі керек.
8. Зақымдалғаны көрініп тұрған жағындыны пайдаланбаңыз (мысалы, жағынды ұшы немесе жағынды білігі бүлінген).
9. Пайдаланылмаған жағындыларды қайта стерильдемеңіз.
10. Мақсатты пайдаланудан басқа қолданысқа үйлесімсіз.
11. Қайта орамаңыз.

САҚТАУ НҰСҚАУЛЫҚТАРЫ: Бөлме температурасында (15 – 30 °C) сақтаңыз. Тоңазытпаңыз. Көрсетілген мерзімі 
аяқталғаннан кейін қолданбаңыз. 

ӨНДІРІСТІҢ БҰЗЫЛУЫ: 
Ашылмаған және зақымдалған құралдар құрамының стерильділігіне кепілдік беріледі. Зақым, залал белгісі байқалған 
жағдайда пайдаланбаңыз. Егер жағынды бумасы ашылса не зақымдалса немесе басқа бұзылу белгілері болса, оны 
пайдаланбаңыз.

ҮЛГІНІ ЖИНАУ ЖӘНЕ ТАСЫМАЛДАУ
Бұл процедура емханалық үлгілермен немесе микро ағзалардан тұратын өзге көздермен тікелей қолдануға арналмаған.
Ықтимал орында зертхана жинау құрылғыларын және дұрыс пайдалану нұсқауларын қамтамасыз етуі керек. Материал 
әсер етілген ағза көбінесе табылатын орыннан кішкентай сыртқы тіркесіммен жиналуы керек және ауру кезеңінде 
клиникалық сатыда көбінесе оң культура беруі мүмкін. Толық тексеруге рұқсат беру үшін үлгілердің жеткілікті саны болуы 
керек. Фотогендердің қабылдау кезінде төзімді екендігін тексеру үшін жағдай зертханаға дұрыс жеткізу үшін жасалуы қажет 
("Болжалды нәтижелер" бөлімін қараңыз).
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ТӘСІЛІ
Қамтамасыз етілген материал: Стерильді BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II құрылғыларының жүз 
(100) данасы әрбір қорапта болады.
Қажетті, бірақ берілмеген материалдар: Ағзаны оқшаулауға, анықтауға қажетті материалдар және басқа 
микробиологиялық процедуралар.

ПАЙДАЛАНУ НҰСҚАУЛАРЫ:
1. "Осында алып тастау" белгілі нүктеде стерильді қалтаны ашып, қаптамадан құрылғыны алып тастаңыз.
2.  Тампонды алып тастап, сынаманы алыңыз. Аппликатор ұшы инфекция ықтимал залалды азайтқан аймаққа жанасуы 

керек.
3. Сынаманы алғаннан кейін тампонды түтікке қайтарыңыз.
4. Емделушіні анықтау белгісін толтырыңыз.
5. Дереу өңдеу үшін зертханаға жіберіңіз.

БОЛЖАЛДЫ НӘТИЖЕЛЕР
BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II жүйелері аэробты микро ағзалардың маңыздылығын 24 сағ 
тасымалдайды және жүргізеді. Neisseria gonorrhoeae және Streptococcus pneumoniae сияқты бапшыл микро ағзаларды 
тасымалдау уақыты 24 сағ немесе оданда аз болуы керек. Барлық ағзалар уақыт өте келе маңыздылықтың жоғалуын беруі 
мүмкін, себебі тасымал уақыты барынша азаюы мүмкін. 

ПРОЦЕДУРА ШЕКТЕУЛЕРІ
Оңтайлы қалпына келтіру тікелей үлгі жабынымен және жинау уақытында жағындыны дайындаумен жеткізіледі. Хламидии, 
микоплазма, вирустар және анаэробтар арнайы тасымалдау жүйелерін талап етеді. Микро ағзаларды қалпына келтіру 
бірнеше факторларға әсер етеді; мысалы, үлгі құрамы, ағза түрі және концентрация, тасымалдау температурасы және 
тасымалдау уақыты. Тасымалдау барысында температурасының артуы болдырылмауы керек. Артық тасымалдау уақыты 
маңыздылықтың жоғалуына әкелуі мүмкін. N. gonorrhoeae және S. pneumoniae сияқты бапшыл ағзаларды тасымалдау 
уақыты 24 сағ аспауы керек.

ӨНІМДІЛІК СИПАТТАМАЛАРЫ
Қалпына келтіру зерттеулері әр түрлі аэробты ағзалардан тұратын BD BBL CultureSwab EZ / BD BBL CultureSwab EZ II 
жүйелерімен орындалды. Тампондар стандартты инокулятпен берілді және тасымалдау түтіктеріне салынды. Түтіктер тиісті 
құралға егілмей тұрып бөлме температурасында сақталды. Бағаланған аэробтық ағзалар:
Ағзалар ATCC Ағзалар ATCC Ағзалар ATCC Ағзалар ATCC
Candida albicans 60193 Salmonella choleraesuis 14028 Neisseria gonorrhoeae 49226 Streptococcus pyogenes 19615
Enterococcus faecalis 29212 Shigella sonnei 9290 Neisseria gonorrhoeae 31426 Streptococcus pneumoniae 6305
Escherichia coli 25922 Staphylococcus aureus 25923 Neisseria meningitidis 13090 Streptococcus pneumoniae 27336
Haemophilus influenzae 10211 Streptococcus agalactiae 12386 Neisseria meningitidis 13102 Streptococcus pneumoniae 49619
Haemophilus influenzae 49247 Streptococcus pyogenes 12379 Proteus mirabilis 43071
Pseudomonas aeruginosa 27853 Neisseria gonorrhoeae 43069

Барлық ағзалар бөлме температурасында жүргізілген кезде 24 сағ маңыздылығын сақтайды. Ағзалары немесе сақтау 
шарттары басқа өнім өнімділігі туралы қосымша ақпарат үшін жергілікті BD өкіліне хабарласыңыз.

ҚОЛЖЕТІМДІЛІК
Кат. № Сипаттама
220144  BD BBL CultureSwab EZ Collection and Transport System, Single Swab, 100 қорабы.
220145  BD BBL CultureSwab EZ II Collection and Transport System, Double Swab, 100 қорабы.
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Gebrauchsanweisung beachten / Συμβουλευτείτε τις οδηγίες χρήσης / Consultar las instrucciones de uso / Lugeda kasutusjuhendit / Consulter la 
notice d’emploi / Koristi upute za upotrebu / Olvassa el a használati utasítást / Consultare le istruzioni per l’uso / Пайдалану нұсқаулығымен танысып 
алыңыз / 사용 지침 참조 / Skaitykite naudojimo instrukcijas / Skatīt lietošanas pamācību / Raadpleeg de gebruiksaanwijzing / Se i bruksanvisningen / 
Zobacz instrukcja użytkowania / Consultar as instruções de utilização / Consultaţi instrucţiunile de utilizare / См. руководство по эксплуатации / Pozri 
Pokyny na používanie / Pogledajte uputstvo za upotrebu / Se bruksanvisningen / Kullanım Talimatları’na başvurun / Див. інструкції з використання / 
请参阅使用说明


Contains sufficient for <n> tests / Съдържанието е достатъчно за <n> теста / Dostatečné množství pro <n> testů / Indeholder tilstrækkeligt til <n> 
tests / Ausreichend für <n> Tests / Περιέχει επαρκή ποσότητα για <n> εξετάσεις / Contenido suficiente para <n> pruebas / Küllaldane <n> testide jaoks 
/ Contenu suffisant pour <n> tests / Sadržaj za <n> testova / <n> teszthez elegendő / Contenuto sufficiente per <n> test / <п> тесттері үшін жеткілікті 
/ <n> 테스트가 충분히 포함됨 / Pakankamas kiekis atlikti <n> testų / Satur pietiekami <n> pārbaudēm / Inhoud voldoende voor “n” testen / Innholder 
tilstrekkelig til <n> tester / Zawiera ilość wystarczającą do <n> testów / Conteúdo suficiente para <n> testes / Conţinut suficient pentru <n> teste / 
Достаточно для <n> тестов(а) / Obsah vystačí na <n> testov / Sadržaj dovoljan za <n> testova / Innehåller tillräckligt för <n> analyser / <n> test için 
yeterli malzeme içerir / Вистачить для аналізів: <n> / 足够进行 <n> 次检测




Temperature limitation / Температурни ограничения / Teplotní omezení / Temperaturbegrænsning / Temperaturbegrenzung / Περιορισμοί 
θερμοκρασίας / Limitación de temperatura / Temperatuuri piirang / Limites de température / Dozvoljena temperatura / Hőmérsékleti határ / Limiti di 
temperatura / Температураны шектеу /온도 제한 / Laikymo temperatūra / Temperatūras ierobežojumi / Temperatuurlimiet / Temperaturbegrensning 
/ Ograniczenie temperatury / Limites de temperatura / Limite de temperatură / Ограничение температуры / Ohraničenie teploty / Ograničenje 
temperature / Temperaturgräns / Sıcaklık sınırlaması / Обмеження температури / 温度限制


Peel / Обелете / Otevřete zde / Åbn / Abziehen / Αποκολλήστε / Desprender / Koorida / Décoller / Otvoriti skini / Húzza le / Staccare / Ұстіңгі қабатын 
алып таста / 벗기기 / Plėšti čia / Atlīmēt / Schillen / Trekk av / Oderwać / Destacar / Se dezlipeşte / Отклеить / Odtrhnite / Oljuštiti / Dra isär / Ayırma / 
Відклеїти / 撕下

This only applies to US: “Caution: Federal Law restricts this device to sale by or on the order of a licensed practitioner.” / S’applique uniquement aux 
États-Unis: “Caution: Federal Law restricts this device to sale by or on the order of a licensed practitioner.” / Vale solo per gli Stati Uniti: “Caution: 
Federal Law restricts this device to sale by or on the order of a licensed practitioner.” / Gilt nur für die USA: “Caution: Federal Law restricts this device 
to sale by or on the order of a licensed practitioner.” / Sólo se aplica a los EE.UU.: “Caution: Federal Law restricts this device to sale by or on the order 
of a licensed practitioner.”
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